Deklaracja
(Polityka dla organizacji stowarzyszonych z FSC)

Organizacja, ktéra ztozyta ponizszy podpis jest zwigzana z Forest Stewardship
Council AC, Oaxaca w Meksyku, lub jedng z jej spétek zaleznych lub
powigzanych (dalej: FSC), bedac zaréwno cztonkiem lub posiadajac umowe z
FSC. Niniejszy podpis przedstawiciela organizacji wyraznie stanowi, ze
przeczytal on i zrozumiat "Polityke dla Organizacji Stowarzyszonych z FSC",
opublikowang na stronie www.fsc.org. Polityka ta okresla stanowisko FSC w
odniesieniu do niedopuszczalnych dziatan organizacji i oséb, ktére juz sa lub
chcg by¢ zwigzane z FSC, a takze opisuje sposéb zerwania umowy.

W zwigzku z powyzszym, organizacja deklaruje, iz obecnie i w przysztosci, tak
diugo, jak istnieje stosunek prawny z FSC, nie jest bezposrednio lub posrednio
zaangazowana w nastepujace dzialania niedopuszczalne:

a) Nielegalne pozyskiwanie drewna lub handel nielegalnym drewnem lub
produktami lesnymi;

b) Naruszenie praw czlowieka i tradycyjnych w ramach operacji lesnych;
¢) Niszczenie wysokich waloréw ochronnych w ramach operaciji lesnych;
d) Znaczace przeksztatcenia lasow na plantacje lub nielesne uzytki;

e) Wprowadzanie organizméw modyfikowanych genetycznie w ramach
operacji lesnych;

f) Naruszenie ktéregokolwiek z konwencji Miedzynarodowej Organizacji
Pracy, jak okreslono w Deklaracji MOP dotyczacej Podstawowych Zasad
1 Praw w Pracy, 1998.
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FSC form for self-declaration regarding FSC-POL-01-004

Self-Declaration

(Policy for the Association of Organizations with FSC)

The signing Organization is associated with the Forest Stewardship Council A.C., Oaxaca,
Mexico, or one of its subsidiaries or affiliates (hereinafter: FSC) by being either a member of
or having a contractual relationship with FSC. Hereby the signing Organization explicitly
states that it has read and understood the “Policy for the Association of Organizations with
FSC” as published under www.fsc.org. This policy stipulates FSC’s position with regards to
unacceptable activities by organizations and individuals which already are or would like to be
associated with FSC as well as the mechanism for disassociation.

In light of the above, the Organization explicitly agrees currently and in the future, as long as
the relationship with FSC exists, not to be directly or indirectly involved in the following
unacceptable activities:

lllegal logging or the trade in illegal wood or forest products;

Violation of traditional and human rights in forestry operations;

Destruction of high conservation values in forestry operations;

Significant conversion of forests to plantations or non-forest use;

Introduction of genetically modified organisms in forestry operations;

V|olat|on of any of the ILO Core Conventions as defined in the ILO Declaration on
Fundamental Principles and Rights at Work.
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For the Organization

(Include the full name of the organization and representative, authorized signature and, if
applicable, the organization’s stamp)
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